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VB
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB)
Nr. 924/2009
2009 m. rugséjo 16 d.
dél tarptautiniy mokéjimy Bendrijoje, panaikinantis
Reglamenta (EB) Nr. 2560/2001
(Tekstas svarbus EEE)
1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis
M2 )
1.  Siuo reglamentu nustatomos tarptautiniy mokeéjimy ir valiutos
keitimo mokesc¢iy skaidrumo Sajungoje taisyklés.
VB 5
2. Sis reglamentas taikomas tarptautiniams mokéjimams pagal Direk-
tyvos 2007/64/EB nuostatas, kurie atlickami eurais arba pagal 14
straipsnj apie savo sprendimg taikyti §] reglamentg savo nacionalinei
valiutai praneSusiy valstybiy nariy nacionaline valiuta.
M2
Nepaisant Sios dalies pirmos pastraipos, 3a ir 3b straipsniai taikomi
nacionaliniams ir tarptautiniams mokéjimams, kurie atliekami eurais
arba kita nei euro valstybés narés nacionaline valiuta ir apima valiutos
keitimo paslauga.
VB

3. Sis reglamentas netaikomas mokéjimams, kuriuos mokéjimo
paslaugy teikéjai atlieka savo saskaita arba kity mokéjimo paslaugy
teikéjy vardu.

4. 6, 7 ir § straipsniuose nustatytos taisyklés dél tiesioginio debeto
operacijy eurais tarp gavéjo ir mokétojo mokéjimo paslaugy teikéjy.

2 straipsnis

Savoky apibréztys

Siame reglamente taikomos tokios sgvoky apibréztys:

1. tarptautinis mokéjimas — elektroniniu budu atlickama mokéjimo
operacija, inicijuota mokétojo arba gavéjo ar per gavéja, kai mokeé-
tojo mokéjimo paslaugy teikéjas ir gavéjo mokéjimo paslaugy
teikéjas yra skirtingose valstybése narése;

2. nacionalinis moké¢jimas — elektroniné mokeéjimo operacija, inici-
juota mokétojo arba gavéjo ar per gavéja, kai mokétojo mokéjimo
paslaugy teikéjas ir gavéjo mokéjimo paslaugy teikéjas yra toje
pacioje valstybéje naréje;

3. mokétojas — fizinis arba juridinis asmuo, kuris turi mokéjimo
saskaitg ir leidzia vykdyti mokéjimo nurodymg i§ tos mokéjimo
saskaitos arba, nesant mokéjimo saskaitos, fizinis arba juridinis
asmuo, kuris pateikia mokéjimo nurodyma;
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4. gavéjas — fizinis arba juridinis asmuo, kuris yra numatytas gavéjas
1é8y, kurios buvo mokéjimo operacijos dalykas;

5. mokéjimo paslaugy teikéjas — bet kurios Direktyvos 2007/64/EB
1 straipsnio 1 dalyje nurodytos kategorijos juridinis asmuo ir tos
direktyvos 26 straipsnyje nurodyti fiziniai ar juridiniai asmenys,
i8skyrus 2006 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2006/48/EB dél kredito jstaigy veiklos pradéjimo ir
vykdymo (nauja redakcija) (') 2 straipsnyje i$vardytas institucijas,
kurios naudojasi tuo, kad valstybé naré pagal Direktyvos
2007/64/EB 2 straipsnio 3 dalj taiko iSimtj;

6. mokéjimo paslaugy vartotojas — fizinis arba juridinis asmuo, kuris
naudojasi mokéjimo paslauga kaip mokétojas ir (arba) kaip
gavéjas;

7. mokéjimo operacija — mokétojo arba gavéjo ar per gavéja inici-
juotas veiksmas, kai 1éSos jmokamos, pervedamos arba iSimamos
neatsizvelgiant | mokétojo ir gavéjo pareigas, kuriomis grindZiama
operacija;

8. moke¢jimo nurodymas — mokétojo arba gavéjo nurodymas jo moke-
jimo paslaugy teikéjui jvykdyti mokéjimo operacija;

9. mokestis — tiesiogiai arba netiesiogiai su mokéjimo operacija susi-
jusi suma, kuria mokéjimo paslaugy teikéjas apmokestina mokeé-
jimo paslaugy vartotojg, arba suma, kuria mokéjimo paslaugos
teikéjas arba valiutos keitimo paslaugas teikianti Salis apmokestina
mokéjimo paslaugos vartotoja pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos (ES) 2015/2366 () 59 straipsnio 2 dalj uz
valiutos keitimo paslauga, arba abi tos sumos drauge;

10. 1éSos — banknotai ir monetos, pinigai saskaitoje ir elektroniniai
pinigai, kaip apibrézta 2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvos 2009/110/EB dél elektroniniy pinigy jstaigy
steigimosi, veiklos ir rizikg ribojanéios priezitros (}) 2 straipsnio 2
dalyje;

11. vartotojas — fizinis asmuo, kuris veikia siekdamas tiksly, nesusi-
jusiy su jo vykdoma prekyba, verslu ar profesine veikla;

12. mikrojmoné — jmoné, kuri mokéjimo paslaugy sutarties sudarymo
metu turi 2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacijos
2003/361/EB dél labai mazy, mazyjy ir vidutiniy jmoniy apibré-
zimo (%) priedo 1 straipsnyje ir 2 straipsnio 1 ir 3 dalyse apibréztos
jmonés statusa;

() OL L 177, 2006 6 30, p. 1.

(® 2015 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2015/2366 dél mokejimo paslaugy vidaus rinkoje, kuria i§ dalies kei¢iamos
direktyvos 2002/65/EB, 2009/110/EB ir 2013/36/ES bei Reglamentas (ES)
Nr. 1093/2010 ir panaikinama Direktyva 2007/64/EB (OL L 337,
2015 12 23, p. 35).

(®) OL L 267, 2009 10 10, p. 7.

() OL L 124, 2003 5 20, p. 36.
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13. tarpbankinis mokestis — tarp mokétojo ir gavéjo mokéjimo paslaugy
teikéjy mokamas mokestis uz kiekvieng tiesioginio debeto operacija;

14. tiesioginis debetas — mokéjimo paslauga, kurig teikiant 1éSos nura-
Somos i§ mokétojo mokejimo saskaitos, kai mokéjimo operacija
inicijuoja gavéjas, remdamasis gavéjui, gavéjo mokéjimo paslaugy
teikéjui arba mokeétojo mokéjimo paslaugy teikéjui duotu mokétojo
sutikimu,

15. tiesioginio debeto schema — tiesioginio debeto operacijoms vykdyti
naudojamy taisykliy, procediiry ir standarty, dél kuriy buvo sutarta
mokeéjimo paslaugy teikéjy, rinkinys.

3 straipsnis

~

Atlyginimas uZ tarptautinius mokéjimus ir atitinkamus
nacionalinius mokéjimus

1.  Moké¢jimo paslaugy teikéjas uz tarptautinius mokéjimus eurais i$
mokéjimo paslaugy vartotojo ima tokius pacius mokescius, kokius tas
mokéjimo paslaugy teikéjas imty uz tos pacios vertés atitinkamus nacio-
nalinius mokéjimus valstybés narés, kurioje mokéjimo paslaugy teikéjas
yra, nacionaline valiuta.

la.  Mokéjimo paslaugy teikéjas uz tarptautinius mokéjimus valstybés
narés, kuri pagal 14 straipsnj prane$é apie savo sprendima §j reglamentg
taikyti ir savo nacionalinei valiutai, nacionaline valiuta i§ mokéjimo
paslaugy vartotojo ima tokius pacius mokescius, kokius tas mokéjimo
paslaugy teikéjas imty i§ mokéjimo paslaugy vartotojy uz tos pacios
vertés atitinkamus nacionalinius mokéjimus ta pacia valiuta.

2. Sio straipsnio 1 dalies tikslais apskai¢iuodamas atlyginimo uz
tarptautinj mokéjimg dydj, mokéjimo paslaugy teikéjas nustato atitin-
kamg nacionalinj mokéjima.

Tais atvejais, kai, kompetentingy institucijy nuomone, to reikia, jos
paskelbia atitinkamy nacionaliniy mokéjimy nustatymo gaires. Kompe-
tentingos institucijos aktyviai bendradarbiauja su pagal Direktyvos
2007/64/EB 85 straipsnio 1 dalj jsteigtu Mokéjimy komitetu, siekdamos
uztikrinti atitinkamy nacionaliniy mokéjimy nustatymo gairiy nuose-
kluma.

4. 1 ir la dalys netaikomos valiutos keitimo mokes¢iams.
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3a straipsnis

Mokesciai uz valiutos keitima kortele grindZiamy operacijy atveju

1.  Teikdami informacija apie valiutos keitimo mokescius ir taikomag
keitimo kursa pagal Direktyvos (ES) 2015/2366 45 straipsnio 1 dalj,
52 straipsnio 3 dalj ir 59 straipsnio 2 dalj mokéjimo paslaugy teikéjai ir
bankomate arba pardavimo vietoje valiutos keitimo paslaugas teikian-
Cios Salys, kaip nurodyta tos direktyvos 59 straipsnio 2 dalyje, pateikia
visus valiutos keitimo mokes¢ius kaip naujausio Europos Centrinio
Banko (ECB) paskelbto pagrindinio uzsienio valiutos ir euro keitimo
kurso procentinj antkainj. Tas antkainis nurodomas mokétojui prie§ jam
inicijuojant mokéjimo operacija.

2. Moké¢jimo paslaugos teikéjas taip pat vieSai paskelbia 1 dalyje
nurodytus antkainius aiSkiai ir lengvai suprantama forma visiems
lengvai prieinamoje elektroninéje erdvéje.

3.  Be 1 dalyje nurodytos informacijos, valiutos keitimo paslaugg
bankomate arba pardavimo vietoje teikianti Salis pries inicijuojant moké-
jimo operacijg pateikia mokétojui tokig informacija:

a) suma, kuri bus sumokéta gavéjui jo naudojama valiuta;

b) suma, kurig turi sumokéti gavéjas jo naudojama valiuta.

4. Valiutos keitimo paslaugas bankomate arba pardavimo vietoje
teikianti $alis 1 dalyje nurodyta informacijg aiskiai pateikia bankomate
arba pardavimo vietoje. Prie§ inicijuojant mokéjimo operacija ta Salis
taip pat informuoja mokétoja apie galimybg¢ mokéti gavéjo naudojama
valiuta ir atitinkamai leisti mokétojo mokéjimo paslaugy teikéjui keisti
valiutg. 1 ir 3 dalyse nurodyta informacija mokétojui tai pat pateikiama
patvariojoje laikmenoje po mokéjimo operacijos inicijavimo.

5. Mokétojo mokéjimo paslaugy teikéjas mokétojui siuncia elektro-
ninj praneSimg su 1 dalyje nurodyta informacija apie kiekvieng moké-
jimo kortele, kuria mokétojo mokéjimo paslaugy teikéjas iSdavé moke-
tojui ir kuri yra susijusi su ta pacia saskaita, nepagrjstai nedelsdamas po
to, kai mokétojo mokéjimo paslaugy teikéjas gauna mokéjimo nuro-
dyma dél pinigy iSémimo i§ bankomato arba dél mokéjimo pardavimo
vietoje bet kuria Sajungos valiuta, kuri skiriasi nuo mokétojo saskaitos
valiutos.

Nepaisant pirmos pastraipos, kai i§siunc¢iamas toje pastraipoje nurodytas
elektroninis praneSimas, toks pat praneSimas véliau siunciamas pakarto-
tinai kiekvieng ménesj, kurj mokétojo mokéjimo paslaugy teikéjas i$
mokétojo gauna mokéjimo nurodymg ta pacia valiuta.
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6.  Mokéjimo paslaugy teikéjas susitaria su mokéjimo paslaugy varto-
toju dél placiai prieinamo ir pasickiamo elektroniniy rySiy kanalo arba
kanaly, kuriais mokéjimo paslaugy teikéjas siys 5 dalyje nurodyta
pranesima.

Mokéjimo paslaugy teikéjas pasiilo mokéjimo paslaugy vartotojams
galimybe atsisakyti 5 dalyje nurodyty elektroniniy pranesimy.

Mokéjimo paslaugy teikéjas ir mokéjimo paslaugy vartotojas gali susi-
tarti visos 5 dalies ir Sios dalies arba kai kuriy jy nuostaty netaikyti tais
atvejais, kai mokéjimo paslaugy vartotojas néra vartotojas.

7. Siame straipsnyje nurodyta informacija teikiama nemokamai ir
neutraliu bei suprantamu budu.

3b straipsnis

Mokes¢iai uz valiutos keitimg kredito pervedimy atveju

1.  Kai mokétojo mokéjimo paslaugy teikéjas sitilo mokétojui valiutos
keitimo paslauga, susijusia su kredito pervedimu, kaip apibrézta
Direktyvos (ES) 2015/2366 4 straipsnio 24 punkte, ir kai ta paslauga
inicijuojama tiesiogiai internete, naudojantis interneto svetaine arba
mokéjimo paslaugos teikéjo mobiliosios bankininkystés programéle,
mokéjimo paslaugos teikéjas atsizvelgdamas | tos direktyvos
operacijg informuoja mokétojg aiskiu, neutraliu ir suprantamu budu ir
nurodo apskaiciuotus kredito pervedimui taikomus valiutos keitimo
paslaugos mokescius.

2. Prie§ inicijuojant mokéjimo operacija mokéjimo paslaugos teikéjas
mokétojui aiskiu, neutraliu ir suprantamu biidu nurodo bendra apskai-
Ciuotg kredito pervedimo sumg mokétojo sgskaitos valiuta, jskaitant
visus taikomus mokesc¢ius uz operacija ir mokescius uz valiutos keitimg.
Mokéjimo paslaugy teikéjas taip pat nurodo apskaiciuotg suma, kuri bus
pervesta gavéjui jo naudojama valiuta.

4 straipsnis

Mokéjimy automatizavimo supaprastinimo priemonés

1.  Moké¢jimo paslaugy teikéjas prireikus pranesa mokéjimo paslaugy
vartotojui mokeéjimo paslaugy vartotojo IBAN ir mokéjimo paslaugy
teikéjo BIC.

Be to, mokéjimo paslaugy teikéjas prireikus sgskaitos iSraSuose arba jy
priede nurodo mokéjimo paslaugy vartotojo IBAN ir mokéjimo
paslaugy teikéjo BIC.

Mok¢jimo paslaugy teikéjas nemokamai teikia mokéjimo paslaugy
vartotojui pagal §ig dalj reikalaujamg informacijg.
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3.  Be 3 straipsnio 1 dalyje minimo atlyginimo, mokéjimo paslaugy
teikéjas gali imti papildoma atlyginimg i§ mokéjimo paslaugy vartotojo,
kai tas vartotojas nurodydamas mokéjimo paslaugy teikéjui atlikti tarp-
tautinj mokéjimg nepateikia mokéjimo saskaitos kitoje valstybéje naréje
IBAN ir, jei reikia, susijusio BIC moké¢jimo saskaitai kitoje valstybéje
naréje pagal 2012 m. kovo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentg (ES) Nr. 260/2012, kuriuo nustatomi kredito pervedimy ir tiesio-
ginio debeto operacijy eurais techniniai ir komerciniai reikalavimai ir i§
dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 924/2009 (). Tas atlyginimas
turi biiti pagrjstas ir atitikti iSlaidas. Dél to atlyginimo susitaria moké-
jimo paslaugy teikéjas ir mokéjimo paslaugy vartotojas. Mokéjimo
paslaugy teikéjas i§ anksto, iki mokéjimo paslaugy vartotojo jsipareigo-
jimo pagal tokj susitarima, informuoja mokéjimo paslaugy vartotojg apie
papildomo atlyginimo dyd;.

4.  Prireikus atsizvelgiant | konkrecios mokéjimo operacijos pobidj,
visose saskaitose faktlirose uz prekes ir paslaugas Bendrijoje, prekiy
tiekéjas ir paslaugy teikéjas, kuris gauna | Sio reglamento taikymo
sritj patenkancius mokéjimus, savo klientams nurodo savo IBAN ir
savo mokéjimo paslaugy teikéjo BIC.

5 straipsnis

Pareiga teikti mokéjimy balanso duomenis

1.  Nuo 2016 m. vasario 1 d. valstybés narés panaikina nacionalinés
teisés aktuose jtvirtintas mokéjimo paslaugy teikéjy pareigas teikti atsis-
kaitymais grindZziamus mokéjimy balanso statistinius duomenis, susiju-
sius su jy klienty mokéjimo operacijomis.

2. Nepazeidziant 1 dalies nuostaty, valstybés narés gali toliau rinkti
apibendrintus duomenis arba kitg susijusia laisvai prieinamg informacija,
jei toks rinkimas neturi jtakos nenutriikstamam mokéjimy vykdymui, o
mokéjimo paslaugy teikéjai ji gali visiSkai automatizuoti.

6 straipsnis

Tarpbankinis mokestis uZ tarptautines tiesioginio debeto operacijas

Jei mokétojo mokéjimo paslaugy teikéjas ir gavéjo mokéjimo paslaugy
teikéjas nesudaré dvisalio susitarimo, kiekvienai tarptautinei tiesioginio
debeto operacijai, atliktai anksc¢iau nei 2012 m. lapkricio 1 d., taikomas
0,088 EUR daugiasalis tarpbankinis mokestis, kurj gavéjo mokéjimo
paslaugy teikéjas moka mokeétojo mokéjimo paslaugy teikéjui, iSskyrus
atvejj, kai atitinkami mokéjimo paslaugy teikéjai susitaré dél mazesnio
tarpbankinio mokescio.

(') OL L 94, 2012 3 30, p. 22.
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7 straipsnis

Tarpbankinis mokestis uZ nacionalines tiesioginio debeto operacijas

1.  Nepazeidziant 2 ir 3 daliy nuostaty, jei anksCiau nei 2009 m.
lapkric¢io 1 d. atliktoms nacionalinéms tiesioginio debeto operacijoms
tarp gavéjo mokéjimo paslaugy teikéjo ir mokétojo mokéjimo paslaugy
teikéjo taikomas daugiaSalis tarpbankinis mokestis arba kitas sutartas
tarpbankinis atlygis, toks daugiasalis tarpbankinis mokestis arba kitas
sutartas  tarpbankinis atlygis taikomas visoms anksCiau nei
»M1 2017 m. vasario 1 d. < atliktoms nacionalinéms tiesioginio
debeto operacijoms.

2. Jei toks daugiaSalis tarpbankinis mokestis arba kitas sutartas tarp-
bankinis atlygis sumazinamas arba panaikinamas anksCiau nei
»M1 2017 m. vasario 1 d. «, toks sumazinimas arba panaikinimas
taikomas visoms nacionalinéms tiesioginio debeto operacijoms, atlieka-
moms iki tos dienos.

3. Jei egzistuoja gavéjo mokéjimo paslaugy teikéjo ir mokétojo
mokeéjimo paslaugy teikéjo dvisalis susitarimas dél nacionaliniy tiesio-
ginio debeto operacijy, 1 ir 2 daliy nuostatos netaikomos, kai ta nacio-
naliné tiesioginio debeto operacija buvo atlikta anksCiau nei
» M1 2017 m. vasario 1 d. «

9 straipsnis

Kompetentingos institucijos

Valstybés narés paskiria kompetentingas institucijas, atsakingas uz Sio
reglamento laikymosi uztikrinima.

Valstybés narés nurodo Komisijai tas kompetentingas institucijas ne
véliau kaip 2010 m. balandzio 29 d. Jos nedelsdamos pranesa Komisijai
visus veélesnius su tomis institucijomis susijusius pasikeitimus.

Valstybés narés gali kompetentingomis institucijomis paskirti esamas
jstaigas.

Valstybés narés reikalauja, kad kompetentingos institucijos veiksmingai
stebéty, kaip laikomasi §io reglamento, ir imtysi visy priemoniy, kuriy
reikia norint uztikrinti tokj laikymasi.

10 straipsnis

Skundy nagrinéjimo procediiros dél tariamy Sio reglamento
pazZeidimy

1.  Valstybés narés nustato procediras, kurios leidzia mokéjimo
paslaugy vartotojams arba kitoms suinteresuotosioms Salims kompeten-
tingoms institucijoms pateikti skundus dél mokéjimo paslaugy teikéjy
tariamai padaryty Sio reglamento nuostaty pazeidimo.

Tuo tikslu valstybés narés gali taikyti ar iSplésti esamas procediiras.
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2. Atitinkamais atvejais, nepazeisdamos teisés kreiptis | teismg pagal
nacionaling proceso teis¢, kompetentingos institucijos skundg pateikusig
Salj informuoja apie pagal 11 straipsnj nustatytas neteisminio skundy
nagrinéjimo ir teisiy gynimo procediiras.

11 straipsnis

Neteisminio skundy nagrinéjimo ir teisiy gynimo procediiros

1. Valstybés narés nustato tinkamas ir veiksmingas neteisminio
skundy nagringjimo ir teisiy gynimo procediiras mokéjimo paslaugy
vartotojy ir jy mokéjimo paslaugy teikéjy gincams dél pagal §j regla-
mentg kylanciy teisiy ir pareigy spresti. Tais tikslais valstybés narés, kai
tinkama, paskiria esamas jstaigas, arba jsteigia naujas jstaigas.

2. Valstybés narés nurodo Komisijai tas jstaigas ne véliau kaip
2010 m. balandzio 29 d. Jos nedelsdamos pranesa Komisijai visus
vélesnius su tomis jstaigomis susijusius pasikeitimus.

3. Valstybés narés gali nustatyti, kad Sis straipsnis taikomas tik tuo
atveju, kai mokéjimo paslaugy vartotojai yra vartotojai arba mikro-
jmonés. Tokiu atveju valstybés narés atitinkamai informuoja Komisija.

12 straipsnis

Tarptautinis bendradarbiavimas

9 ir 11 straipsniuose nurodytos jvairiy valstybiy nariy kompetentingos
institucijos ir uz neteisminj skundy nagringjimag bei teisiy gynima atsa-
kingos jstaigos aktyviai ir operatyviai bendradarbiauja sprgsdamos tarp-
tautinius gincus. Valstybés narés uztikrina, kad toks bendradarbiavimas
buty vykdomas.

13 straipsnis

Sankcijos

Nepazeisdamos 17 straipsnio nuostaty, valstybés narés ne véliau kaip
2010 m. birzelio 1 d. nustato sankcijy uz Sio reglamento pazeidimus
taikymo taisykles ir imasi visy bitiny jy jgyvendinimg uZztikrinanéiy
priemoniy. Tokios sankcijos turi biiti veiksmingos, proporcingos ir
atgrasancios. Valstybés narés ne véliau kaip 2010 m. spalio 29 d.
praneSa Komisijai apie tas nuostatas bei nedelsdamos pranesa jai apie
bet kokius vélesnius su jomis susijusius pakeitimus.

14 straipsnis

Taikymas kitoms nei euro valiutoms

1. Valstybé nar¢, kurios valiuta néra euro ir kuri nusprendZzia iSplésti
Sio reglamento, iSskyrus 6, 7 ir 8 straipsniy, taikyma savo nacionalinei
valiutai, atitinkamai praneSa apie tai Komisijai. Tas praneSimas skel-
biamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje. Sio reglamento
taikymo iSplétimas jsigalioja po 14 dieny nuo tokio paskelbimo.
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2. Valstybé nare, kurios valiuta néra euro ir kuri ketina iSplésti 6, 7
arba 8 straipsniy nuostaty arba jy bet kokio derinio taikyma savo nacio-
nalinei valiutai, atitinkamai praneSa apie tai Komisijai. Tas praneSimas
skelbiamas Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje. 6, 7 arba 8
straipsniy taikymo iSplétimas jsigalioja po 14 dieny nuo tokio
paskelbimo.

3. Valstybés narés, kurios 2009 m. spalio 29 d. jau jvykdé pranesimo
procediira pagal Reglamento (EB) Nr. 2560/2001 9 straipsnj, neprivalo
teikti praneSimo, nurodyto §io straipsnio 1 dalyje.

15 straipsnis

Perziiira

1.  Komisija ne véliau kaip 2022 m. balandzio 19 d. pateikia Europos
Parlamentui, Tarybai, ECB ir Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui Sio reglamento taikymo ir poveikio ataskaita, kurioje visy
pirma pateikiama:

a) jvertinimas, kokiu biidu mokéjimo paslaugy teikéjai taiko Sio regla-
mento su pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2019/518 (1), 3 straipsnj;

b) nacionaliniy ir tarptautiniy mokéjimy nacionalinémis valstybiy nariy
valiutomis ir eurais apimties ir mokes¢iy uz juos raidos jvertinimas
per laikotarpj nuo Reglamento (ES) 2019/518 priémimo dienos;

c) Sio reglamento su pakeitimais, padarytais Reglamentu (ES)
2019/518, 3 straipsnio poveikio jvertinimas tiek mokétojy, tiek
gavéjy mokamy mokesCiy uz valiutos keitimg ir kity su mokéjimo
paslaugomis susijusiy mokesciy raidai;

d) Sio reglamento 3 straipsnio 1 dalies dalinio keitimo apskaiciuoto
poveikio jvertinimas jtraukiant visas valstybiy nariy valiutas;

e) jvertinimas, kaip valiutos keitimo paslaugy teikéjai taiko informa-
cijos teikimo reikalavimus, nurodytus §io reglamento 3a ir 3b straips-
niuose ir nacionalinés teisés aktuose, kuriais jgyvendinama
Direktyvos (ES) 2015/2366 45 straipsnio 1 dalis, 52 straipsnio
3 dalis ir 59 straipsnio 2 dalis, ir ar tos taisyklés padidino su valiutos
keitimo mokesciais susijusj skaidruma;

f) jvertinimas, ar valiutos keitimo paslaugy teikéjai susidiiré su sunku-
mais, praktiSkai taikydami reikalavimus, nurodytus Sio reglamento 3a
ir 3b straipsniuose ir nacionalinés teisés aktuose, kuriais jgyvendi-
nama Direktyvos (ES) 2015/2366 45 straipsnio 1 dalis, 52 straipsnio
3 dalis ir 59 straipsnio 2 dalis, ir, jei taip, kokiu mastu;

(") 2019 m. kovo 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2019/518, kuriuo i§ dalies keiCiamos Reglamento (EB) Nr. 924/2009
nuostatos, susijusios su tam tikrais tarptautiniy mokéjimy mokeséiais ir
valiutos keitimo mokeséiais (OL L 91, 2019 3 29, p. 36).
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g) rySiy kanaly ir technologijy, kuriais naudojasi arba gali naudotis
valiutos keitimo paslaugy teikéjai ir kurie gali dar labiau padidinti
valiutos keitimo mokesciy skaidrumg, sgnaudy ir naudos analizg,
jskaitant jvertinimg, ar yra tam tikry kanaly, kuriuos turéty sitlyti
mokéjimo paslaugy teikéjai 3a straipsnyje nurodytos informacijos
teikimo tikslais; ta analizé taip pat apima techniniy galimybiy jverti-
nimg vienu metu atskleisti Sio reglamento 3a straipsnio 1 ir 3 dalyse
nurodyta informacija apie visus bankomate arba pardavimo vietoje
teikiamus variantus prie$ inicijuojant kiekvieng operacija;

h) mokétojy galimybés blokuoti valiutos keitimo varianta, kurj siiilo
Salis, kuri néra mokétojo mokeéjimo paslaugy teikéjas, bankomate
arba pardavimo vietoje, ir pakeisti su tuo susijusius pageidaujamus
nustatymus sgnaudy ir naudos analizé;

i) reikalavimo mokétojo mokéjimo paslaugy teikéjui, jam teikiant
valiutos keitimo paslaugas pavienés mokéjimo operacijos atveju
operacijos tarpuskaitos ir atsiskaitymo metu taikyti valiutos keitimo
kursg, kuris yra taikomas operacijos inicijavimo momentu, jei toks
biity pradétas taikyti, sanaudy ir naudos analizé.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta ataskaita apima bent laikotarpj
nuo 2019 m. gruodzio 15 d. iki 2021 m. spalio 19 d. Joje atsizvelgiama
} jvairiy mokéjimo operacijy ypatybes, visy pirma iSskiriant bankoma-
tuose ir pardavimo vietose inicijuotas operacijas.

Rengdama savo ataskaitg Komisija gali naudoti valstybiy nariy surinktus
duomenis, susijusius su 1 dalimi.

16 straipsnis

Panaikinimas
Reglamentas (EB) Nr. 2560/2001 panaikinamas nuo 2009 m. lapkricio
1d.

Nuorodos j panaikinta reglamentg laikomos nuorodomis j §j reglamenta.

17 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena nuo jo paskelbimo Europos
Sqgjungos oficialiajame leidinyje.
Jis taikomas nuo 2009 m. lapkricio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose vals-
tybése narése.
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